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LOCUL DE MUNCĂ VIZAT Expert formator 

EXPERIENŢĂ 
PROFESIONALĂ 

 
 

 
*Perioada  

 
2000-2001 

*Numele şi adresa angajatorului Universitatea de Vest, Facultatea de Litere, Filozofie şi Istorie, 
Bd. V. Pârvan nr.4, Timişoara 

*Tipul activităţii sau sectorul de 
activitate 

 Activitate didactică şi de cercetare ştiinţifică 

*Funcţia sau postul ocupat  Preparator suplinitor 
*Principalele activităţi şi 
responsabilităţi 

 cursuri practice specializate de limba engleză, secţii 
nefilologice 

 
                *Perioada  

 
2001-2003 

*Numele şi adresa angajatorului  Universitatea de Vest, Facultatea de Litere, Filozofie şi Istorie, 
Bd. V. Pârvan nr.4, Timişoara  

*Tipul activităţii sau sectorul de 
activitate 

 Activitate didactică şi de cercetare ştiinţifică 

*Funcţia sau postul ocupat  Preparator universitar 
*Principalele activităţi şi 
responsabilităţi 

 cursuri practice de traduceri si seminarii literatura engleză 
postmodernă, secţii filologice 

 
*Perioada  

 
2003-2004 

*Numele şi adresa angajatorului  Universitatea de Vest, Facultatea de Litere, Istorie şi Teologie, 
Bd. V. Pârvan nr.4, Timişoara 

*Tipul activităţii sau sectorul de 
activitate 

 Activitate didactică şi de cercetare ştiinţifică 

*Funcţia sau postul ocupat  Asistent suplinitor 



*Principalele activităţi şi 
responsabilităţi 

 cursuri practice de traduceri si seminarii literatura engleză 
postmodernă, secţii filologice, îndrumare practică pedagogică 

 
         *Perioada  

 
2004-2007 

*Numele şi adresa angajatorului  Universitatea de Vest, Facultatea de Litere, Istorie şi Teologie, 
Bd. V. Pârvan nr.4, Timişoara 

*Tipul activităţii sau sectorul de 
activitate 

 Activitate didactică şi de cercetare ştiinţifică 

*Funcţia sau postul ocupat  Asistent universitar 
*Principalele activităţi şi 
responsabilităţi 

 cursuri practice de traduceri şi seminarii literatura engleză 
postmodernă, secţii filologice, îndrumare practică pedagogică 

 
         *Perioada  

 
26.02.2007 - în prezent 

*Numele şi adresa angajatorului  Universitatea de Vest, Facultatea de Litere, Istorie şi Teologie, 
Bd. V. Pârvan nr.4, Timişoara 

*Tipul activităţii sau sectorul de 
activitate 

 Activitate didactică şi de cercetare ştiinţifică 

*Funcţia sau postul ocupat  Lector  
*Principalele activităţi şi 
responsabilităţi 

cursuri de literatură engleză postmodernă, canonul literaturii 
britanice, traduceri literare şi metodologia traducerii, cursuri 
practice de traduceri, îndrumare practică pedagogică  

STUDII ŞI CURSURI DE 
SPECIALITATE 

 

*Perioada  1996-2000 
 

*Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ/organizaţiei 

Universitatea de Vest din Timişoara, Facultatea de Litere, 
Filosofie şi Istorie, secţia engleză - franceză 

*Domeniul studiat/aptitudini 
ocupaţionale 

filologie / limba şi literatura engleză, limba şi literatura franceză, 
didactica predării limbii engleze   

*Tipul calificării/diploma obţinută Diplomă de licenţă 
*Nivelul de clasificare a formei 

de instruire/învăţământ 
Invăţământ universitar 

*Perioada  2000-2002 
 

*Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ/organizaţiei  

Universitatea de Vest din Timişoara, Facultatea de Litere, 
Filosofie şi Istorie 

*Domeniul studiat/aptitudini 
ocupaţionale 

filologie / studii de anglistică şi americanistică 

*Tipul calificării/diploma obţinută Diplomă de master 
*Nivelul de clasificare a formei 

de instruire/învăţământ 
Învăţământ post-universitar / Studii masterale 

*Perioada  2001-2006 
 

*Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ/organizaţiei  

Universitatea de Vest din Timişoara, Facultatea de Litere, 
Filosofie şi Istorie 

*Domeniul studiat/aptitudini 
ocupaţionale 

filologie 

*Tipul calificării/diploma obţinută Diplomă de doctor în filologie 
*Nivelul de clasificare a formei 

de instruire/învăţământ 
Învăţământ post-universitar / studii doctorale 



*Perioada  August - Septembrie 2001 
 

*Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ/organizaţiei  

 Consiliul Britanic, Braşov; curs desfăşurat la Călimăneşti. 
 

*Domeniul studiat/aptitudini 
ocupaţionale 

 Curs de perfecţionare în predarea limbii engleze, ‘Drama 
without tears’. 

*Tipul calificării/diploma obţinută  Diploma de participare la training – curs de vară. 
*Nivelul de clasificare a formei 
de instruire/învăţământ 

 Învăţământ post-universitar 

                            *Perioada  Martie 2003 
 

*Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ/organizaţiei  

 Consiliul Britanic, Univ. Cambridge, ESOL Examinations şi 
Universitatea de Vest din Timişoara. 

*Domeniul studiat/aptitudini 
ocupaţionale 

Training pentru CAE (Certificate in Advanced English). 

*Tipul calificării/diploma obţinută Diploma de participare la training. 
*Nivelul de clasificare a formei 
de instruire/învăţământ 

Învăţământ post-universitar 

*Perioada  Noiembrie 2003 
 

*Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ/organizaţiei  

 Consiliul Britanic, Univ. Cambridge, ESOL Examinations şi 
Universitatea de Vest din Timişoara. 

*Domeniul studiat/aptitudini 
ocupaţionale 

 Training pentru BEC (Business English Certificate). 

*Tipul calificării/diploma obţinută  Diploma de participare la training. 
*Nivelul de clasificare a formei 
de instruire/învăţământ 

 Învăţământ post-universitar 

*Perioada  Noiembrie 2004 
 

*Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ/organizaţiei  

Consiliul Britanic, Universitatea Cambridge, ESOL Examinations 
şi Universitatea de Vest din Timişoara. 

*Domeniul studiat/aptitudini 
ocupaţionale 

 Training pentru CPE (Certificate in Proficiency English). 

*Tipul calificării/diploma obţinută  Diploma de participare la training. 
*Nivelul de clasificare a formei 
de instruire/învăţământ 

 Învăţământ post-universitar 

*Perioada  August 2007 
 

*Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ/organizaţiei  
 

European Consortium for the Certificate of Attainment in Modern 
Languages, Centrul European Amöba şi Universitatea de Vest 
din Timişoara. 

*Domeniul studiat/aptitudini 
ocupaţionale 

Training pentru testarea studenţilor în funcţie de Cadrul 
European de Referinţă. 

*Tipul calificării/diploma obţinută Diploma de participare la training. 
*Nivelul de clasificare a formei 
de instruire/învăţământ 

Învăţământ post-universitar  

*Perioada Octombrie 2009 
 

*Numele şi tipul instituţiei de 
învăţământ/organizaţiei  

Consiliul Britanic, Universitatea Cambridge, ESOL Examinations 
şi Universitatea de Vest din Timişoara. 



*Domeniul studiat/aptitudini 
ocupaţionale 

Training pentru IELTS (International English Language Testing 
System). 

*Tipul calificării/diploma obţinută Diploma de participare la training. 
 

*Nivelul de clasificare a formei 
de instruire/învăţământ 
 

Învăţământ post-universitar 

Limba maternă 
 

Limba română 
 

Limbi străine 
 
 
 

*abilitatea de a citi 
*abilitatea de a scrie 
*abilitatea de a vorbi 

 

1. Limba engleză, franceză: scris, citit, vorbit: nivel avansat; 
2. Limba olandeză: scris, citit, vorbit: nivel mediu-avansat; 
3. Limba italiană: scris, citit, vorbit: nivel mediu; 
4. Limba germană: scris, citit, vorbit: nivel mediu. 
 
 

Aptitudini şi competenţe  
sociale 
Locuiţi şi munciţi cu alte persoane, într-un mediu 
multicultural, ocupaţi o poziţie în care comunicarea este 
importantă sau desfăşuraţi o activitate în care munca de 
echipă este esenţială (de exemplu cultură, sport etc.). 

- sociabilitate, comunicativitate, muncă în echipă, receptivitate, 
empatie, dezvoltate în calitate de cadru didactic al Catedrei de 
Limba şi Literatura Engleză, Universitatea de Vest, Timişoara şi 
ca: 

- Evaluator lingvistic (selectarea viitorilor traducători pentru 
instituţiile europene reprezentative), European Personnel 
Selection Office, Bruxelles, Belgia. 
- Invitată la masa rotundă a conferinţei Crossing Boundaries: 
Humanities, the Arts, and the Impact of Cultural Globalisation, 
Universitatea Roehampton, Londra, Marea Britanie. 
- Reprezentant al Catedrei de engleză în relaţia cu 
Departamentul de achiziţii al Bibliotecii Centrale Universitare, 
Timişoara. 
- Reprezentat al Catedrei de engleză la Târgurile ONG, Casa 
Tineretului, Timişoara. 

Aptitudini şi competenţe  
organizatorice 
De exemplu coordonaţi sau conduceţi 
activitatea altor persoane, proiecte şi 
gestionaţi bugete; la locul de muncă, în acţiuni 
voluntare (de exemplu în domenii culturale sau 
sportive) sau la domiciliu. 

Abilităţi manageriale şi tutoriale în calitate de: 
- Coordonator lucrări de licenţă, dizertaţii, Catedra de engleză, 
Universitatea de Vest, Timişoara. 
- Examinator responsabil de atestatele de limba engleză, 
Catedra de engleză, Universitatea de Vest, Timişoara. 
- Decan de an secţia Limbi Moderne Aplicate, anul II, limba 
engleză, Catedra de engleză, Universitatea de Vest, Timişoara. 
- Co-organizator conferinţa internaţională anuală British and 
American Studies, Catedra de engleză, Universitatea de Vest, 
Timişoara. 
- Coordonator al proiectului intern de traduceri: The Centre of 
Integrated Multidisciplinary Research for the Development of 
Technological, Environmental and Societal Knowledge (realizat 
în colaborare cu departamentele de economie, fizică, chimie, 
matematică şi informatică), Catedra de engleză, Universitatea 
de Vest, Timişoara. 

 
Aptitudini şi competenţe  
tehnice  

 
Cunoştinţe de Word for Windows, Power Point, Excell, etc. 
 



(utilizare calculator, anumite tipuri de 
echipamente, maşini etc.) 

Permis de conducere nu 

Alte aptitudini şi  
competenţe 
Competenţe care nu au mai fost menţionate 
anterior 

- 
 

INFORMAŢII SUPLIMENTARE  Doctor in filologie, 2006. 
ANEXE  Activitate ştiinţifică 

 
ACTIVITATE ŞTIINŢIFICĂ 

 
I. PUBLICAŢII 
 
1. Articole  
 
1.1. Articole publicate de la ultima promovare (2007) 
 
1. Pârlog, Aba-Carina. Postmodernism Revisited: Identity Issues in John Fowles’ The French 

Lieutenant’s Woman. În curs de publicare în BAS, vol. XVII, Editura Universităţii de Vest, 
Timişoara, 2011, ISSN 1224-3086. 

2. Pârlog, Aba-Carina. Homeland and Virtual Exile in the Floating World of Kazuo Ishiguro. În 
Space, Time & Beyond, Special Issue of Views & Voices, vol. 1, nr.4, Editura Universităţii din 
Rijeka, Rijeka, Croaţia, 2010, pp. 149-158, ISSN 1333-7122. 

3. Pârlog, Aba-Carina. Turning the Traditional English Butler into a Zen-Buddhist Adept. În 
Romanian Journal of English Studies, nr. 7, Editura Universităţii de Vest, Timişoara, 2010, pp. 
215-223, ISSN 1584-3734.   

4. Pârlog, Aba-Carina. (Ideal)Translation in Context. În International Review of Studies in Applied 
Modern Languages (RIELMA), nr. 3, Risoprint, Cluj-Napoca, 2010, pp. 85-94, ISSN 1844-5586. 

5. Pârlog, Aba-Carina. Margaret Atwood, Surfacing: Searching for Roots. În University of 
Bucharest Review, A Journal of Literary and Cultural Studies, Writing the Self, Modes of Self-
Portrayal in the Cultural Text, vol. X, nr. 1, Editura Universităţii din Bucureşti, Bucureşti, 2009, 
pp. 67-72, ISSN 1454-9328. 

6. Pârlog, Aba-Carina. The Pursuit of Power: Transforming Bodies in Lawrence Durrell's The 
Alexandria Quartet. În BAS, vol. XV, Editura Universităţii de Vest, Timişoara, 2009, pp. 41-52, 
ISSN 1224-3086.  

7. Pârlog, Aba-Carina. ‘A Speck Of Dust’ Remembering The Past: Fragmentation, Intuition and 
Memory in Salman Rushdie’s Midnight’s Children. În University of Bucharest Review, A Journal 
of Literary and Cultural Studies, Identity and Alterity: Geographies of the Mind, vol. IX, nr. 1, 
Editura Universităţii din Bucureşti, Bucureşti, 2008, pp. 47-52, ISSN 1454-9328. 

8. Pârlog, Aba-Carina. On Translation Errors. În Romanian Journal of English Studies, nr. 5, 
Editura Universităţii din Timişoara, Timişoara, 2008, pp. 218-223, ISSN 1584-3734. 

9. Pârlog, Aba-Carina. The Body-Mind Relationship in Samuel Beckett’s Murphy. În Constructions 
of Identity (IV), vol. II, Napoca Star, Cluj-Napoca, 2008, pp. 177-182, ISBN 978-973-647-617-4.  

10. Pârlog, Aba-Carina. Translating or Not-Translating? The Birth of Neologisms. În The 
Conference on British and American Studies, Editura Universităţii Transylvania, Braşov, 2007, 
pp.245-248, ISSN 1844-7481. 

11. Pârlog, Aba-Carina. Adaptability and the Elderly Body in Samuel Beckett’s Trilogy. În Mapping 
the Future, Universitas XXI, Iaşi, 2007, pp. 467-472, ISBN 10-973-7889-51-7, 13-978-973-
7889-51-5. 



12. Pârlog, Aba-Carina. The Alexandrian Torture of the Post-Cartesian Body. În Romanian Journal 
of English Studies, nr. 4, Editura Universităţii de Vest, Timişoara, 2007, pp. 219-225, ISSN 
1584-3734. 

 
1.2. Alte articole publicate 
 
1.2.1. Articole specifice 
 
13. Pârlog, Aba-Carina. Triggers of Inefficient Communication in Public Relations. În Comunicare 

Profesională şi Traductologie, Editura Politehnică, Timişoara, 2006, pp. 41-44, ISBN (10) 973-
625-75-6, (13) 978-973-625-175-6.  

14. Pârlog, Aba-Carina. The Consumed Post-Cartesian Body in L. Durrell’s The Alexandria 
Quartet. În University of Bucharest Review, A Journal of Literary and Cultural Studies, 
Modernity: The Crisis of Value and Judgement, vol. VIII, no. 3, Editura Universităţii din 
Bucureşti, Bucureşti, 2006, pp. 145-150, ISSN 1454-9328. 

15. Pârlog, Aba-Carina. The Suicidal Post-Cartesian Body. În Dialogos, nr.13, Editura ASE, 
Bucureşti, 2006, pp. 60-64, ISSN 1582-165X. 

16. Pârlog, Aba-Carina. Untolerated/ Rejected Bodies in Burmese Days by George Orwell. În BAS, 
vol. XII, Editura Universităţii de Vest, Timişoara, 2006, pp. 65-72, ISSN 1224-3086.  

17. Pârlog, Aba-Carina. Thin Bodies and Desperate Minds in G. Orwell’s Early Works. În Language 
and Identity, English and American Studies in the Age of Globalization, vol. 1: Literature, 
Jagiellonian University Press, Cracovia, 2006, p. 257-264, ISBN 83-233-2148-5.  

18. Pârlog, Aba-Carina. Shifting Perspectives: Destroying the Mythical Body. În Constructions of 
Identity (III), Napoca Star, Cluj-Napoca, 2006, pp. 349-353, ISBN 973-647-355-4. 

19. Pârlog, Aba-Carina. Limiting the Corporeal Space in G. Orwell’s 1984. În Proceedings of the 8th 
International Conference of the Bulgarian Society for British Studies, 2003, vol. I, Literature and 
Cultural Studies, Editura Universităţii St. Kliment Ohridski, Sofia, 2006, pp. 283-288, ISBN-10: 
954-07-2355-8, ISBN-13: 978-954-07-2355-6.  

20. Pârlog, Aba-Carina. Liberating the Restrained Non-Cartesian Body: L. Durrell’s Covert 
Homosexual. În A Journal of Literary and Cultural Studies, A Matter of Taste, vol. VII, no. 3, 
Editura Universităţii din Bucureşti, Bucureşti, 2005, pp. 140-144,  ISSN 1454-9328. 

21. Pârlog, Aba-Carina. Volatile Bodies in Beckett and Durrell. În BAS, vol. XI, Editura Universităţii 
de Vest, Timişoara, 2005, pp. 187-198, ISSN 1224-3086. 

22. Pârlog, Aba-Carina. Problems of Communication in the English Literature Seminar. În 
Comunicare Profesională şi Traductologie, 2003, Orizonturi Universitare, Timişoara, 2004, 
pp.57-60, ISBN 973-638-162-5. 

23. Pârlog, Aba-Carina. The Relationship between Body and Language in G. Orwell and S. 
Beckett. În BAS, vol. X, Editura Universităţii de Vest, Timişoara, 2004, pp. 31-38, ISSN 1224-
3086. 

24. Pârlog, Aba-Carina. Present Body vs. Absent Body: Where Doth Power Lie? În HUSSE 
PAPERS 2003, Editura Universităţii din Debrecen, Debrecen, 2004, pp. 87-91, ISSN 0230-
2780. 

25. Pârlog, Aba-Carina. Influences of the Environment upon Body and Mind. În BAS, vol. IX, 
Editura Universităţii de Vest, Timişoara, 2003, pp. 159-164, ISSN 1224-3086. 

26. Pârlog, Aba-Carina. From an Ailing Body to a Failing Voice: A Minimalist Corporeal 
Presentation. În The National Conference on English and American Studies, Editura 
Universităţii Transilvania, Braşov, 2003, pp. 57-66, ISBN 973-635-240-4. 

27. Pârlog, Aba-Carina. Time Does Not Change Everything: Corruption, Inhumanity and 
Manipulation in Orwell’s 1984 and Swift’s Gulliver’s Travels. În BAS, vol. VIII, Editura 
Universităţii de Vest, Timişoara, 2002, pp. 57-64, ISSN 1224-3086. 



28. Pârlog, Aba-Carina. The Postmodern Search for (Non)Identity: W. Golding’s Masks and S. 
Beckett’s Self-Annihilation. În Dialogos, nr.3, Editura ASE, Bucureşti, 2001, pp. 25-28, ISSN 
1582-165X. 

 
* “British and American Studies” şi „Romanian Journal of English Studies” sunt indexate în baza de 

date internaţionale MLA (accesibilă prin ProQuest) şi sunt cotate ca reviste de categoria B+ şi 
B de către CNCSIS. 

 
1.2.2. Publicistică 
 
1. 05.2003, A Pleasant Experience: The First Conference of Transylvania University of Braşov. În 

University English, Buletinul catedrelor de limba engleză din Romania, nr. 15/2003. 
2. 11.2003, 75 Years of English Studies in Bulgaria. În University English, Buletinul catedrelor de 

limba engleză din Romania, nr. 16/2003. 
3. 06.2004, “Spiru Haret” University, Bucharest: The Annual Conference of University Teachers, 

26-27 March 2004. În University English, Buletinul catedrelor de limba engleză din Romania, 
nr. 17/2004. 

4. 10.2007, Incursiuni academice: Spaţiu şi timp la Rijeka (articol în colaborare). În Orizont, 
Revistă a Uniunii Scriitorilor, nr.10/2007, Timişoara. 

 
2. Cărţi 

 
1. Pârlog, Aba-Carina. The Clash between Body and Mind: Orwell, Beckett and Durrell. Editura 

Universităţii de Vest, Timişoara, 2006, 172 pp. ISBN 973-125-038-7. 
2. Pârlog, Hortensia, Pia, Brînzeu şi Aba-Carina Pârlog. Translating the Body. Lincom, München, 

2007, 406 p. ISBN 978-3-89586-187-1. 
3. Pârlog, Hortensia, Pia, Brînzeu şi Aba-Carina Pârlog. Translating the Body (ediţie revizuită), 

Institutul European, Iaşi, 2009, 461 pp. ISBN 978-973-611-527-1. 
 
3. Capitole în volume colective 
 
1. Pârlog, Hortensia, Pia Brînzeu, Luminiţa Frenţiu (coord.). Instant English. Editura Polirom, Iaşi, 

2004 – capitolul “The Subjunctive Mood”, pp. 84-87 şi exerciţiile aferente din capitolele 22 - 27. 
ISBN 973-681-671-0. 

 
II. TRADUCERI 
 
1. Gilles Segal, Păpuşarul / The Puppetmaster, (traducere în limba engleză după adaptarea în 

limba română), Teatrul German de Stat, Timişoara, octombrie - noiembrie, 2010. 
 
III. CITĂRI 
 
1. Pârlog, Hortensia, Pia, Brînzeu şi Aba-Carina Pârlog. Translating the Body (ediţie revizuită), 

Institutul European, Iaşi, 2009. 
 Citat în Chetrinescu, Dana şi Cristina Chevereşan, Corporalitate şi postmodernitate, 

Orizont nr. 5, 29 mai 2009, p.11. 
 



IV. PARTICIPĂRI LA CONFERINŢE INTERNAŢIONALE 
 
1. Participări la conferinţe inernaţionale de la ultima promovare (2007) 
 
1. Pârlog, Aba-Carina. Postmodernism Revisited: Identity Issues in John Fowles’ The French 

Lieutenant’s Woman. Conferinţa internaţională de limba engleză, Constructions of Identity VI, 
Identity and Globalisation, Universitatea Babeş-Bolyai, Cluj-Napoca, 28-29 octombrie 2010. 

2. Pârlog, Aba-Carina. The Pursuit of Power: Transforming Bodies in Lawrence Durrell's The 
Alexandria Quartet. A 20-a Conferinţă internaţională de studii britanice şi americane, 
Universitatea de Vest, Timişoara, 20-22 mai 2010.   

3. Pârlog, Aba-Carina. (Ideal) Translation in Context. Colocviul internaţional Conceptul de 
traducere la Eugen Coşeriu. Universitatea Babeş-Bolyai, Cluj-Napoca, Romania şi 
Universitatea Otto Friedrich, Bamberg, Germany, 15 octombrie 2009. 

4. Pârlog, Aba-Carina. 'A Speck of Dust' Remembering the Past: Fragmentation, Intuition and 
Memory in Salman Rushdie’s Midnight’s Children. A 19-a Conferinţă internaţională de studii 
britanice şi americane, Universitatea de Vest, Timişoara, 21-23 mai 2009. 

5. Pârlog, Aba-Carina. The Suicidal Body in Lawrence Durrell’s The Alexandria Quartet. A 7-a 
Conferinţă de studii britanice şi americane, Discourses of the Self, Discourses of the 
Community, Universitatea Transilvania, Braşov, 3-4 aprilie 2009. 

6. Pârlog, Aba-Carina. The Consumed Body in L. Durrell’s The Alexandria Quartet. Conferinţa 
internaţională Constructions of Identity V, Identity, Nation, Nationhood, Universitatea Babeş-
Bolyai, Cluj-Napoca, 23-25 octombrie 2008. 

7. Pârlog, Aba-Carina. Alchemy and Vision in Peter Ackroyd’s The House of Dr. Dee. Al 9-lea 
Congres ESSE, Universitatea din Aarhus, Aarhus, Danemarca, 22-26 august 2008.  

8. Pârlog, Aba-Carina. Margaret Atwood, Surfacing: Searching for Roots. A 10-a Conferinţă 
internaţională, Writing the Self, Modes of Self-Portrayal in the Cultural Text, Universitatea din 
Bucureşti, Bucureşti, 5-7 iunie 2008. 

9. Pârlog, Aba-Carina. Religion and Sexuality in the Eighteenth and Twentieth Century 
Imagination. A 18-a Conferinţă internaţională de studii britanice şi americane, Universitatea de 
Vest, Timişoara, 22-24 mai 2008. 

10. Pârlog, Aba-Carina. Homeland and Virtual Exile in the Floating World of Kazuo Ishiguro. 
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13. Pârlog, Aba-Carina. The Alexandrian Torture of the Post-Cartesian Body. A 16-a Conferinţă 

internaţională de studii britanice şi americane, Universitatea de Vest, Timişoara, 18-20 mai 
2006.  

14. Pârlog, Aba-Carina. The Body-Mind Relationship in Samuel Beckett’s Murphy. Conferinţa 
internaţională, Constructions of Identity IV, Universitatea Babes- Bolyai, Cluj-Napoca, 6-8 
aprilie 2006. 

15. Pârlog, Aba-Carina. Triggers of Inefficient Communication in Public Relations. A 4-a Conferinţă 
internaţională de comunicare profesională şi traductologie, Universitatea Politehnică, 
Timişoara, 29-30 septembrie 2005. 



16. Pârlog, Aba-Carina. Liberating the Restrained Non-Cartesian Body: L. Durrell’s Covert 
Homosexual. Conferinţa internaţională a catedrei de engleză, Universitatea din Bucureşti, 
Bucureşti, 2-4 iunie 2005. 

17. Pârlog, Aba-Carina. Untolerated/ Rejected Bodies in Burmese Days by George Orwell. A 15-a 
Conferinţă internaţională de studii britanice şi americane, Universitatea de Vest, Timişoara, 19-
21 mai 2005. 

18. Pârlog, Aba-Carina. Thin Bodies and Desperate Minds in G. Orwell’s Early Works. A 10-a 
Conferinţă internaţională a Institutului de Filologie engleză, Language and Identity: English and 
American Studies in the Age of Globalisation, Universitatea Jagiellonă, Cracovia, Polonia,  20-
22 aprilie 2005. 

19. Pârlog, Aba-Carina. The Adaptable Non-Cartesian Body in S. Beckett’s Trilogy. Conferinţa 
internaţională Mapping the Future: Permanence and Change, Universitatea Al. I. Cuza, Iaşi, 
23-26 martie 2005. 

20. Pârlog, Aba-Carina. Untolerated / Rejected Bodies in Burmese Days by George Orwell. Al 7-
lea Congres ESSE, Universitatea din Zaragoza, Zaragoza, Spania, 8-12 septembrie 2004. 

21. Pârlog, Aba-Carina. Volatile Bodies in Beckett and Durrell. A 14-a Conferinţă internaţională de 
studii britanice şi americane, Universitatea de Vest, Timişoara, 13-15 mai 2004. 

22. Pârlog, Aba-Carina. Shifting Perspectives: Destroying the Mythical Body. Conferinţa 
internaţională De-constructions of Identity, Universitatea Babes Bolyai, Cluj-Napoca, 23-25 
aprilie 2004. 

23. Pârlog, Aba-Carina. Groomed Bodies in a Shallow Milieu: Justine. Simpozionul Image and the 
Imaginary, Universitatea Spiru Haret, Bucureşti, 27 martie 2004. 

24. Pârlog, Aba-Carina. Limiting the Corporeal Space in G. Orwell’s 1984. A 8-a Conferinţă 
internaţională Spaces, Limits, Borders, Universitatea din Sofia, Sofia, Bulgaria, 24-26 octombrie 
2003. 

25. Pârlog, Aba-Carina. Problems of Communication in the English Literature Seminar. A 3-a 
Conferinţă internaţională de comunicare profesională şi traductologie, Universitatea 
Politehnică, Timişoara, 25-26 septembrie 2003. 

26. Pârlog, Aba-Carina. The Relationship between Body and Language in G. Orwell and S. 
Beckett. A 13-a Conferinţă internaţională de studii britanice şi americane, Universitatea de 
Vest, Timişoara, 15-17 mai 2003.  

27. Pârlog, Aba-Carina. From an Ailing Body to a Failing Voice: A Minimalist Corporeal 
Presentation. Întîia Conferinţă de studii britanice şi americane, Universitatea Transilvania, 
Braşov, 20-21 martie 2003. 

28. Pârlog, Aba-Carina. Present Body vs. Absent Body: Where Doth Power Lie? Al 6-lea Congres 
HUSSE, Universitatea din Debrecen, Debrecen, Ungaria, 28-31 ianuarie 2003. 

29. Pârlog, Aba-Carina. The Power of the Image: Spectral and Physically Challenged Anti-Heroes. 
Al 6-lea Congres ESSE, Universitatea Marc Bloch, Strasbourg, Franţa, 30 august-3 septembrie 
2002. 

30. Pârlog, Aba-Carina. Influences of the Environment upon Body and Mind. A 12-a Conferinţă 
internaţională de studii britanice şi americane, Universitatea de Vest, Timişoara,  16-18 mai 
2002.  

31. Pârlog, Aba-Carina. Time Does Not Change Everything: Corruption, Inhumanity and 
Manipulation in Orwell’s 1984 and Swift’s Gulliver’s Travels. A 11-a Conferinţă internaţională de 
studii britanice şi americane, Universitatea de Vest, Timişoara, 17-19 mai 2001. 
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Şc. Generală nr. 16 şi Liceul Economic, Timişoara în cadrul grantului sprijinit de FONDUL 
SOCIAL EUROPEAN, Programul Operaţional Sectorial Dezvoltarea Resurselor Umane 2007-



2013, Axa prioritară 2, Domeniul major de intervenţie 2.1, Titlul proiectului: Practica ta pentru 
educaţia vitorului, Număr de identificare contract: POSDRU 60/2.1/S/33675, Director proiect: 
Prof. Dr. Petrescu Poesis.   
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VII. APARTENENŢA LA SOCIETĂŢI ŞTIINŢIFICE/PROFESIONALE 
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European Society for the Study of English”, din ianuarie 2001. 
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VIII. CONTRIBUŢIE LA FORMAREA DE SPECIALIŞTI 
 
1. 2006, 2008 -  Programul de formare continuă a cadrelor didactice din învăţământul 
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Timişoara – am predat cursuri şi seminarii de literatură britanică şi seminarii de traductologie în 
limba engleză. 

 
IX. MEMBRU ÎN COLECTIVE DE REDACŢIE  
 
1. 2004 – 2010, Romanian Journal of English Studies, Editura  Universităţii de Vest, publicaţie 

anuală, redactor adjunct. 
 
X. ACTIVITĂŢI MANAGERIALE 
 
1. martie 2008, Coordonator al proiectului intern de traduceri: The Centre of Integrated 

Multidisciplinary Research for the Development of Technological, Environmental and Societal 
Knowledge (realizat în colaborare cu departamentele de economie, fizică, chimie, matematică 
şi informatică). 
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XI. ALTE ACTIVITĂŢI SPECIFICE SPECIALIZĂRII PROFESIONALE 
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